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El sistema mds universal para el acceso directo y unitario a cada tarima

Rack selectivo




Caracteristicas
generales

El rack selectivo de Mecalux representa la mejor respuesta para
aquellos almacenes en los que es necesario almacenar productos
paletizados con gran variedad de referencias.

Ventajas

Facilitarlaretirada de las mercancias, ya que se
puede acceder directamente a cada tarima sin
necesidad de mover o desplazar las otras.
Perfecto control de los stocks; cada hueco es una
tarima.

Maxima adaptabilidad a cualquier tipo de carga,
tanto por peso como por volumen.

La distribucion se realiza generalmente mediante racks
laterales de un accesoy centrales de doble acceso.
Laseparacionentre ellasy su altura dependende

las caracteristicas de los montacargas o medios de
manutenciony dela alturadel almacén.

2 Rackselectivo
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Ecks de doble profundidad

Para poderalmacenarun numero
mayor de tarimas y dependiendo
del pesoy delnumero de tarimas por
referencia, se pueden instalarracks
de doble profundidad que permiten
almacenaruna tarimadelante de
otra acada lado del pasillo.

Se puede acceder directamente sélo
alas primeras tarimas porlo que
esrecomendable para productos
con varias tarimas por referencia, Sistema convencional mas comun formado porun rack
evitando aumentareltiempode sencilloadosado ala paredy racks dobles centrales.
maniobra por dobles movimientos.

Este sistemarequerird mdaquinas
elevadoras apropiadas con
horquillas telescopicas de doble
profundidad.

Sistema convencional de doble profundidad.

T MECALUX



CARACTERISTICAS GENERALES

M_edidcls y holguras

Pasillo

Para definir el pasillo libre minimo entre cargas es
necesario saberel tipoy modelo de montacarga. En
las fichas técnicas de los montacargas se encuentra
estedato.

A modo orientativoy para tarimas de

1219.20 X 1016 mm, manipuladas por el lado de
1016 mm, se utilizan:

Distancias minimas

Apiladores: de 2200 a 2300 mm

Contrapesadas eléctricas: de 3200 a 3500 mm

Retractiles:de 260002900 mm

Torre bilateral: de 1400 a 1600 mm

Torre trilateral: de 1700 a 1900 mm

Transelevador trilateral automatico: de 1700 a 1900 mm

Transelevador: de 1450 a 1600 mm

Alturade elevaciony holgura

La alturalibre entre niveles de carga se obtiene
teniendo en cuenta la altura total de la tarima mas
lacargay sumdandole la holgura necesaria, que
nunca hadeserinferioraloindicadoenlatablade
holguras (véase pag.12).

Las alturas de elevacion también son diferentes para

cadatipodel montacargas. Este dato se detallaen
las fichas técnicas de cada montacarga.

Alturamaxima

Apiladores: 5200 mm

Contrapesadas eléctricas: 7924 mm

Retractiles: 12000 mm

Torre bilateral: 12500 mm

Torre trilateral: 17145 mm

Transelevador trilateral automdtico: 14500 mm

Transelevadores: 45000 mm

4 Rackselectivo

Altura méxima de elevaciéon

Profundidad
rack

Profundidad
tarima Pasillolibre

La tarima sobresale del rack T

mecalux.com.pa



Apilador Contrapesada eléctrica

Retractil Torre bilateral

Transelevador trilateral Transelevador

Torre trilateral automadatico
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Arriba, almacén de paletizacion de 4 niveles de carga.
Tarima manipulada porellado de1219.2 mm.

Tarimasy contenedores

Las tarimasy contenedores son elementos en los que
se deposita la mercancia para ser almacenada. Sus
caracteristicas diferenciales definirdn la manera de
almacenarlos. Los mds usuales son:

Tarima GMA Eurotarima
Construidas con madera muy resistente se De 1016x1219.2 mm manipuladas por el lado mas
fabrican de1016x1219.2 mmy de 1219.2x1219.2 mm. estrecho. Con el mismo criterio constructivo se

fabrican de 1016 x1219.2 y de 1219.2 x1219.2 mm.

A modo de apoyo llevan incorporados nueve tacos
y tres patines en su parte inferior.

6 Rackselectivo mecalux.com.pa



Tarima tipo chep

Construidas de forma similar alas eurotarima,
poseen dos patines enla parte inferior unidos entre
sialosotrostres.

Almacén de rackselectivo. Tarima manipulada por el lado de 1016 mm

Otras tarimas y contenedores

Ademdsde lasindicadas existen en el mercado
diferentes tarimasy contenedores que precisan un
andlisis especifico para definirla forma mds correcta
de almacenamiento.

T MECALUX -



Componentes o

Para elalmacenamientode
productos paletizados, Mecalux,
ensulargaexperienciacomo

fabricante de racks, hadesarrollado

una extensa gama de perfiles y
complementos que permiten
solucionarlas necesidades de
almacenamiento mds exigentes.

Componentes
1. Bastidor(pdag.10)
2. Viga(pdag.14)
3. Pistonde seguridad (pdg.16)
4, Unionbastidor (pag.16)
5. Anclajes(pdag.1)
6. Placade nivelacion (pag. 1)
7. Proteccion puntal (pdag.19)
8. Proteccionlateral (pdag.19)
9. Unidn podrtico (pdag. 32)
10. Soporte contenedor (pdg. 21)
1. Travesafio de madera (pdg.18)
12. Estante de madera
aglomerada (pdg.18)
13. Panel picking metdlico (pdg.18)
14. Parrilla metdlica (pdg.18)
15. Soporte bidén (pag.22)
16. Conjunto tope tarima (pdg. 24)
17. Malla anticaida (pdg. 24)
18. Placade caracteristicas (pdg. 25)

8 Rackselectivo mecalux.com.pa
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Componentes
bdsicos

Bastidores

Formados pordos puntales con

las diagonales, piesy accesorios
correspondientes. Van ranurados
cada50.8 mm (2") para que las vigas
encajen.

La profundidad del bastidor viene
definido porlasdimensionesdela
tarima. Para una tarima que mide de
profundidad1219.2 mm, el bastidor
normalmente serad de1066.8 mm.

Los diferentes modelos,
seccionesy espesoresde
puntales permiten adaptarse a
las cargas mas variadas.

' l E Puntales (1)

M
M
69 mm

UAI10

102mm

} o
v L/
69 mm
A}A“_; 4
v L/
69 mm
69 mm
\ 123.2mm
le

l —
S
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3 -
3
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|
! 101.8 mm

S
E
3
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Pie sismico

Pie estandar

Piesde bastidores(2)

Los bastidores se asientanenel
suelo mediante pies que se situan
enlos extremos inferiores de los
puntales. Existen distintos pies de
bastidores, enfunciéndelacargaa
soportary del modelo de puntal. Se
anclan al suelo mediante uno o dos
anclajes.

Piedondese
asienta un puntal

y placaquese
soldaaéste
cuando se necesita
mads resistencia
encondiciones
sismicas.

Placas de nivelacion (3)

Las placas nivelan los racks que se
asientan sobre unsueloirregular.
Existen placas para cadatipode
puntaly de diferentes espesores para
poder nivelar con mayor precision.

Medidasde piesyplacas

Puntal A B

U3ls 110 1299
U312 110 1299
U101l 110 155
U122 110 175

Cotasenmm

Anclajes (4)

Para fijar los elementos al suelo,
se dispone de anclajes en funcién
de los esfuerzos que tengan

que soportarlosracksy delas
caracteristicas del propio suelo.

T MECALUX



COMPONENTES
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Holguras < <
La altura entre niveles se obtiene 4
sumando tres variables: la alturade 5
la tarima, con la cargaincluida, la Tz
alturadelavigay laholguraY.Todo [ 07
elloseredondeardalalzaauna g o
medida multiplo de 50.8 mm (2). ° §
(2] O
g £
8| E
Toleranciasy holgurasenel hueco: g ]
Y: altura entre tarima y parte inferior de la ﬁ g
viga para niveles distintos al de cota +0 ﬁ
X: holgura minima entre tarimas o cargas
Rango entre niveles Clase FEM 400 ClasEe FEM 300A Clase FEM 300B
(mm): X Y X Y X Y
0<H<3000 75 75 75 75 75 75
3000<H<6000 75 100 75 75 75 100
6000<H<9000 75 125 75 75 75 125
9000<H<12000 100 150 75 75 100 150
12000<H<13000 100 150 75 75 100 175
13000<H<15000 - - 75 75 100 175

Tabla de holguras en el hueco o alveolo segun UNE 15620, de aplicacién a partir de enero de 2009, donde:

Clase FEM 400: montacargas contrapesado o retrdctil.

Clase FEM 300 A: montacargas trilateral con operador a bordo. Es decir, el operador acompafia a la carga.
Clase FEM 300 B: montacargas trilateral con operador en tierra. Es decir, el operador permanece a nivel de suelo.

12 Rack selectivo mecalux.com.pa



Ladode

monipulocic’)n]

Medidas delavigaen mm (salvo clase FEM 300B)

Tarima Viga

A B
800 1200 2286
1016 1219.2 2286
1219.2  1219.2 2743
800 1200 3505
1016 1219.2 3505
1219.2  1219.2 3962

Ladode
manipulacion

Medidas delavigaen mm (salvo clase FEM 300B)

Tarima Viga
A B
800 1219.2
1016 1219.2 2743

1219.2 1219.2

800 1219.2
1219.2 1219.2 4064
1219.2 1219.2

Medidasde la profundidad del bastidoren mm

Tarimas manipuladas | Medidas Tarimas manipuladas
porellado estrecho delastarimas | porelladoancho
D=1066.8 800x1219.2 | D=800

D =1066.8 1016x1219.2 D=1016

D=1066.8 1219.2x1219.2 | D=1219.2

T MECALUX 3



COMPONENTES

14 Rack selectivo

Vigas

Las vigas sonlos elementos
horizontalesy resistentes de los
racks sobre los que se depositan

las cargas. Seunen alos puntales
mediante conectores o pistones que
encajan ensus ranuras. Lasuias

de estos conectores, en el sistema
de uniéndesarrolladoy patentado
por Mecalux, estan unidas al cuerpo
principal porambos extremos, lo
gue aumenta considerablemente
lacapacidad de cargay evitalas
deformaciones que se producen
cuando las partes superior e inferior
no son solidarias con el cuerpo del
piston o conector. De este modo, se

evita elriesgo de caidade laviga,
que podria producirse si por fatiga
de uso éste empezara a abrirse.
Cadaviga incorpora dos pistones
de seguridad que evitan su caida
accidental.

Mecalux dispone de una extensa
gama de vigas que cubren las
diferentes necesidades, tanto
endimensionescomoentipoy
capacidad de carga. Las medidas
delosnivelesde cargavienen
definidas porelnumeroy las
dimensiones de las tarimas que se
almacenan, segunseindicaenla
tabla de holguras.

Vigas para tarimas

Existen 7 modelos estandarizados
agrupados en dos familias
diferenciadas porlas dimensiones de
los conectores.

Viga IK
Viga utilizada para grandes cargasy
longitudes debido a su resistencia.

Modelo IK A (altura) B (ancho)
27E 69.85 69.85
36E 92.87 69.85
4OE 101.60 69.85
45E 114.30 69.85
50E 127.00 69.85
59E 150.50 69.85
65E 166.69 69.85
65Q 166.69 69.85

Cotas en mm.

Vigas para picking

Estasvigas permiten la colocacion
de estantes para depositar
mercancia sueltay realizar
picking.

Viga ZS-60

Formada a partirde un perfilen forma
deZ,soldado aunconectorde tres
enganches en cada extremo. Este perfil
tiene unreborde enla parte superior
que hace la funcién de tope, ya que
estda previsto colocar estantes en su
interior. Sufuncion eslade crear niveles
de picking eninstalaciones de rack
selectivo.

mecalux.com.pa
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16 Rackselectivo

Piston de seguridad

Pieza metdlica diseAada para
impedirque un golpe vertical
ascendente desplace lasvigas
de su alojamiento. Se introduce en
las aberturas situadas en cada
conector.

Como elemento de seguridad
esencial, cada viga estd provista de
dos pistones de seguridad, unoen
cadaconector.

Unionbastidor

Pieza de acero conformada para
adaptarse alos puntales mediante
los taladros de sus extremos.

Sufuncionesladeunirlosracks

dobles entre si,ddndoles mayor
estabilidad transversal.

mecalux.com.pa
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Estantes

Existen diferentes de estantes Paneles picking galvanizados
que se adaptan a cualquier Estantes metdlicos que Unicamente
necesidad. Los mds usuales son seemplean con vigaZS. Estos
los siguientes: paneles quedan encajados entre si

mediante pestafiasy embuticiones.

BridasZTAM

Paneles picking galvanizados
Sedisponen unojunto al otro,
perpendicularmente alasvigas K,
sin necesidad de ningunssistemade
fijacion. Existen dos tipos de anchos:
152.4y 304.8 mm

k Travesafio madera

Panelesde madera

Panelesde madera

aglomeradaconvigaZs aglomeradaconvigalK

Se pueden colocar sobre viga Los paneles de madera aglomerada
2C, sujetdndolos con cuatro Nno necesitan ningun tipo de fijacion
retenedores. Para este tipode para ser colocados sobre las vigas
soluciones podemos también IK, ya que el borde del panel queda
emplearlos travesafilos madera. ocultoy apoyado sobre el perfil de

laviga. Enfunciondelacargase han
de colocar travesafos de madera.

Travesaino maderaybridasZTAM

Segun el tipo de carga se deben utilizar transversalmente travesanos
madera. Envigas IKcon paneles de madera en longitudes 21.900 mm se
tiene que colocaruna brida Z TAM por viga.

18 Rackselectivo

Parrilla metdlica

Formados poruna malla
electrosoldada de forma
rectangulary travesaios que actuan
como elementos derigidizacion. Se
colocan sobre las vigas apoydndose
encimade ellossin necesidad de
otra fijacion.

mecalux.com.pa



Protecciones

Protegen los racks de pequefios
impactos que puedan producirse
arasdesuelo, evitando dafios
enlos elementos verticales.

Proteccioénlateral
Protege lateralmente losracks en
su parte inferior. Normalmente se
coloca en los bastidores extremos
yenlos pasos donde son mds
probableslos golpes. Existen
protecciones para cadatipode
puntal. Para protegerun lateral
entero se utilizan dos protecciones
puntalesyun perfilenC.Siel
cliente lo solicita, existe también la
posibilidad de colocar dos perfiles
encC.

Proteccioén esquina

Protege los puntales externos
cuando no se pueden colocarlas
protecciones puntal. Formadas
por chapas metdlicas dobladas de
400 mm de altura. Estdn provistas
ensu base de cuatro taladros

para su fijacion al suelo.

Proteccion puntal-bastidor

Existen protecciones paracada
tipode puntal. Tienenuna alturade
400 mm e incluyen 4 anclajes para

su fijacion al suelo. Se utilizan para
proteger de golpes o posibles dafios
alos puntalesdelasinstalacionesen
las que circulan montacargas.

Refuerzo puntal
Enlos casos en que se necesite
protegerlos puntalesde
unainstalaciéon aunaaltura
determinaday no sea posible
colocar la proteccion puntal,

se utiliza el refuerzo puntal, que

no se fija al suelo sino al puntal
directamente. Son chapas dobladas
enformade cuiiay taladradas
lateralmente para su fijaciona

los puntales. Existen refuerzos de
distintas alturas para cada tipode
puntal.

T MECALUX



COMPONENTES

Travesanos y soportes contenedor para viga IK

Segun se coloque latarima o contenedor en el rack, se puede necesitar algun soporte
extra,ademds de las vigas, como el travesafio tarima o los soportes contenedor.

s {-

¢
8

Travesaiho tarima

Se coloca perpendicularmente
alasvigasy se utiliza para
evitarla caida delas tarimas. Se
recomienda cuando las tarimas
que se introducen con los patines |
inferiores paralelos alas vigas son

- Travesafnio
de mala calidad ono aptas para ser galvanizado
utilizadas en los racks. Se necesitan E.UB

dos o tres portarima.

Travesafio
pintado en naranja
1US

7

Travesafio
pintado en naranja

P
>
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COMPONENTES

Soportes cilindrosy bidones

Soportecilindros 2L
Es un conjunto formado por dos
perfilesen Lunidos pordos perfiles
frontales, formando un cuadro que
permite la correcta ubicacion de los
cilindros. Encajan enlasvigas delos
racks.

Soporte bidén frontal

Pieza metdlica de 50.8 mm que se
acoplaalasvigas2Cy se adaptaa
los niveles de carga para almacenar
bidones.

El soporte biddn se coloca
totalmente horizontal sobre cada
vigay se adaptaenformadeV para
el éptimo apoyoy sujeciondelos
bidones o bobinas.

22 Rackselectivo mecalux.com.pa



Soportes bobinas

Permiten elalmacenamiento de
elementos cilindricos mediante un
eje metadlico (bobinas de cables,
bobinas de papel, etc.).

Se dispone de dos sistemas, frontal
ylateral, que se eligen en funciénde
las caracteristicas de lamercancia,
dimensionesy uso.

Como accesorios complementarios
existen ejes de apoyoy conos para
evitar eldesplazamiento lateral.

Soporte bobina frontal

El soporte bobina frontal se coloca
en el puntal delantero del bastidor,
fijado directamente alasranuras de
encaje.

Soporte bobinalateral

El soporte bobina lateral se fija
lateralmente al bastidor mediante
tornillosy se utiliza para posicionar
labobinaen el centro del bastidor.

Ejede apoyoyconos

El eje esuna piezacilindricade

60 mmde didmetroy diferentes
espesores que sirve como eje
deapoyoyalavezpermitela
rotacion de las bobinas. Se apoya
directamente en los soportes.

A modo de tope se colocanunas

piezas cénicas para que las bobinas
no se desplacen sobre el gje.

T MECALUX 2



COMPONENTES

Seguridades

Elementos complementarios que
permiten aumentar la seguridad
enelusodeunainstalaciéony evitar
caidas de tarimas o mercancia.

Tope tarima
Funcionacomounsistemade

aviso que previene que la tarima
pueda caer.En este caso no

tiene que resistir los esfuerzos de
emplazamiento de la tarima ni servir
como sistema de frenado de una
maniobra intencionada.

Eneste sistemaeslacarga(nola
tarima) la que hace de tope con el
perfilde seguridad.

Es un accesorio que sirve de
seguridad para evitar eventuales
caidas o choques de lasunidadesde
carga por falsas maniobras de los
equipos de manutencion.

24 Rack selectivo

Mallade proteccién
Cuandolacargano estaretractilada
o el perfil de seguridad pudierano
ser suficiente para evitar lacaida
delamercancia, existen las mallas
anticaida. Constituyen un elemento
de seguridad opcional que se coloca
en el fondo de losracks, donde haya
este peligro de desmoronamiento
delacarga. Pueden cubrirtoda o
parte delaalturade los racks.

Enelcasoenqueunracksimple
limite conun drea de trabajoode
trdnsito, ésta deberd protegerse con
malla para evitar la caida accidental
de materiales, atrapamientos, etc.

|
|
|
1
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Empalme bastidor

La maxima altura del bastidor es
de11887.2 mm. Para instalaciones
mds altas se necesita un conjunto
formado pordos piezas empalme
bastidor simétricas, que se atornillan
interiormente a los puntales que hay
que unir.

Accesorios

de senalizacion
Placacaracteristicas

Son placas que permiten identificar
las caracteristicas técnicasde la
instalacioén. Se colocan enzonas
visibles en los extremos de los racks.

T MECALUX
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Sistema de paletizacion
con pasillo estrecho

Se construyen almacenes con
racks de gran altura separadas

por pasillos de almacenamiento
estrecho. Su principal ventajaes el
buen almacenamiento delvolumen
y elacceso directo a cualquier
tarima almacenada.

=

Para manipularlas unidades de
carga se utilizan montacargas de

A AW W
¥ YA AT

tipo torre o montacargas trilaterales.

AV AV VS 'L/
Y Sl WAV AV i V.

geo
o

F AV AV O P,

e,
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Racks para montacargas
tipo torre

Son mdquinas pensadas para
trabajaren pasillos estrechos con
racks generalmente altos. Estas
mdquinas necesitanirguiadas por
elinteriordelas callesde carga.

Fueradelos pasillos de cargalas
maniobras son lentas, porlo que su
trabajo se centra principalmente
enesos pasillos. Suelen estar
apoyadas por otras maquinas mas
convencionales que les depositan
otomanlastarimas de los extremos
delosracks.

Horquilla trilateral

Sistemahombre abordo

(FEM Clase 300A)

El conductor del montacargas
permanece dentro de la cabina
elevandose y descendiendoa
lavez que la mercancia. Esto
permite mayor maniobrabilidad
y que el operador haga picking
directamente de las tarimas.

A este sistematambiénsele
denomina combiporque se pueden
combinarlas operacionesde
almacenamiento de tarimasy
picking.

Tiposde horquilla

La extraccion de la mercancia se
puede realizar con dos de horquillas:
trilaterales y bilaterales.

Horquilla trilateral

La horquilla trilateral permite tomar
y dejarlas tarimas del suelo en

tres posiciones: una frontaly dos
laterales. Para ello dispone de un
cabezal giratorio.

Horquilla bilateral

La horquilla bilateral siempre ha

de tomary dejarlas tarimas enuna
posicion elevada, no pudiéndolas
retirar directamente del suelo. La
instalaciéon tendrd mas altura, pero
los pasillos serdn mds estrechos.

Sistemahombre abajo

(FEM Clase 300B)

Este sistema se caracteriza por
utilizaruna maquinaenla quela
cabina del conductor permanece
inmovil mientras la mercancia se
mueve arribay abagjo.

Para facilitarlas maniobras
dispone de elementos de ayuda
como selectoresde alturay
cdmarasde vision.

Horquilla bilateral

T MECALUX 2



SISTEMA DE PALETIZACION A GRAN ALTURA

Sistemas de guiado
para montacargas
trilateral

Los montacargas trilateral necesitan
irguiados por el interiorde los
pasillos de almacenamiento.

Elguiado de las maquinas puede

ser filoguiado, cuando un hilo
enterrado en el suelo produce un
campo magnético que dirige el
desplazamiento o guiado mecdnico
mediante perfiles apropiados -1 | o=
colocados aamboslados del pasillo
y anclados al suelo. -

Guiado mecdnico. Esquema general
Cada modelo de mdquina necesita

untipode carrilguiayunanchode
pasillo diferente. En el ancho del
pasillo se hade definirla distancia
entre carriles guiay ladistancia
entre tarimas de carga.

Profundidad
bastidor

Ancho pasillo entre guias Guiado mecdnico.

1 .
Ancho pasillo entre cargas Medidas atenerencuenta
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Guiado mecdnico

Guiado con perfil LPN 50 Guiado con perfilUPN 100 Guiado con perfilUPN 100
Las tarimas se apoyan directamente Las tarimas se apoyan sobre perfiles formandoisleta
enelsuelo. colocados en el suelo o sobre vigas. Serellena conhormigdn el espacio

entre las guias de dos pasillos sobre
los que se colocan los racks.

Enlaentrada de los pasillos con guiado mecadnico,
se colocan perfiles de entrada con embocaduras
para facilitar el centrado de las maquinas.

Guiado filoguiado

Un hilo enterrado en el suelo produce
elcampo magnético que guiala
maquina.
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SISTEMA DE PALETIZACION A GRAN ALTURA

Ménsulas
sin centradores

Ménsulas
concentradores

Ménsulas de entrada

Cuando el numero de movimientos
necesarios lorequiere, las ménsulas
se colocanenlascabecerasdelos
racks para el depdsito provisional
delastarimas.

Los montacargas trilaterales,
pensados fundamentalmente para
trabajaren elinterior de los pasillos,
extraeny depositanlas tarimasen
ellas.

Otros montacargas trilaterales mds
convencionales se encargande
manipularlas tarimas desde estos
puntos.

Existen varios de ménsulas
estudiadas para diferentes
necesidades, cantidad en altura,
dimensiones, carga, etc. Las
mensulas, a su vez, pueden disponer
de centradores de tarimas que
permiten posicionarlas con mayor
precision, facilitando su ubicacion
enlugares con menor margen de
tolerancias.

Cuando el guiado es mecdnico

se han de colocartambiénenlas
cabeceras perfiles de apoyo delas
tarimas.

Ménsula
~—
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Transportadores de cabecera

En estos almacenes de gran altura el transporte de
tarimas desde los muelles hasta la cabecerade los

racks se puede realizar de forma automadtica. Para

esto, se colocan transportadores de rodillos o cadenas
y,enalgunasinstalaciones, lanzaderas. Estas son las
encargadasde llevary traerlas tarimas de las estaciones
deentraday salida de la cabecera.

Transelevador
trilateral automatico

Esla solucion perfecta para
automatizar de forma muy sencilla
almacenes de racks selectivos de
hasta15mde altura.

Este transelevador mueve las
tarimas hasta los extremos del
pasillo dejando la carga sobrelas
meénsulas o sobre un sistema de
transporte. Esto es posible graciasa
que dispone de un cabezal giratorio
que permite tomary dejarlas tarimas
en tres posiciones: una frontaly dos
laterales.

" ¥

oty bl g
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Su funcionamiento es totalmente
automadaticoy todos los movimientos
del transelevadorresponden a
ordenes de almacenamientoy

de extraccion enviadas porun
sistema de control que optimizalos
movimientos.
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SISTEMA DE PALETIZACION A GRAN ALTURA

Vista en alzado de unainstalacién con paso

Vista en planta de unainstalacion con paso

Complementos
de seguridad

Pasos de seguridad

Porrazones de seguridad, la instalacion
puede necesitar pasos inferiores a
travésde losracks como salidade
emergencia.

Portico superior

Losracks de unacierta altura, existe
la posibilidad de unirlas entre si por
SuU parte superior para dar mayor
estabilidad al conjunto.

Estos porticos deben estar porencima

delaaltura mdaxima de elevacion de las
maquinasincluido el mastily la cabina.

32 Rack selectivo
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Sistemas
contraincendios

Es habitualenracks a gran altura
disponerde unsistema contraincendios
integrado en el rack.

En este casose hande preverlas
tolerancias entreracksy la separacion
entre niveles parala colocacion de tubos
yrociadores.

Los tubosy rociadores se hardn coincidir
con el espacio que ocupan las vigas.
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Sistemade
gestion de almacenes
Easy WMS

El cerebro de la instalacion

Easy WMS es un software potente, robusto, versatil, Beneficios
escalabley flexible, capaz de gestionar con la misma
eficienciaun almacén operado de forma manual
(mediante papel o radiofrecuencia) que unalmacén
mixto o una graninstalacion automadatica.

Controldel stock en tiempo real

Disminuciéon de costos logisticos

Incremento de la capacidad de almacenamiento
Reduccion de las tareas de manipulacion
Sufinalidad es optimizarla gestién fisicay documental

del flujo de mercancias, desde su entrada en elalmacén

hasta su salida final, garantizando la trazabilidad
completa end-to-end. > Adaptacion alas nuevas necesidades e-commerce

>
>
>
>
> Eliminacion de errores
>

Picking de alta precisiony velocidad

> Gestion de operaciones omnicanal
> Rdpidoretornodelainversion (en12-18 meses)

Mecalux colaboracon proveedores lideres que avalanla calidad, garantiay nivel técnico de la plataforma Easy

® i i
ORACLE | Partner SAP° Certified Microsoft Partner s ks

Integration with SAP Applications
BET MO Da3 MO
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Soluciones interconectadas para la cadena de suministro

MultiCarrier Shipping
Software

Automatiza elempaquetado,
etiquetadoy enviode articulos.
Coordinalacomunicacion
directaentreelalmacény
lasdiversasagenciasde
transporte.

Labor Management
System (LMS)

Maximiza la productividad
delasoperaciones. Mide de
forma objetiva el rendimiento
delosoperadores, detectando
oportunidades de mejora
paralacompafiia.

Slotting para SGA
Optimizala gestionde
ubicacionesenelalmaceén.
Determina la ubicacion
optima para cada referencia
(o SKU)en funciondeun
conjuntodereglasy criterios
predeterminados (demanda
histérica, actualy futura).

SGA paraoperadores

logisticos 3PL
Gestionala facturacion
entreun 3PLy susclientes.
Una plataformade acceso
exclusivoinforma del estado
delstockydecémorealizar
ordenes o solicitarenvios
customizados.

SGA para Automatizacion
y Robética

Conecta Easy WMS
conlosprincipales

sistemas automdticosde
almacenamientoy con
solucionesrobodticas de
intralogistica.

Integracién

con Marketplaces

Sincroniza el stocken elalmacén
conelcatdlogo online entiempo
real. Easy WMS se conecta
automdticamente conlas
principales plataformasdigitales
deventay marketplacescomo
Amazon, ebay o Prestashop.

Yard Management

System (YMS)

Supervisa el movimiento de los
vehiculos en el patiodelalmacén
ocentrodedistribuciéon. Optimiza
las operaciones enlos muelles
de carga paramejorar el flujode
los vehiculosy evitar cuellos de
botellaenlasentradasy salidas
de mercancia.

Serviciosde Valor
Anadido (VAS)

Facilitala personalizacion
delos productos para
impulsarlasatisfaccionde

los clientes. El software envia
instrucciones alos operadores
sobre como customizarlos
articulos paso a paso.

Store Fulfillment
Sincroniza elinventarioy
los flujos de trabajo para
garantizaruna éptima
gestiondel stockentreel
almacén centralylared
de tiendasfisicas.

SGA paraProduccion
Facilitala trazabilidad en

los procesos de fabricacion.
Asegura el abastecimiento
continuo de materias primas
alaslineas de produccion.

Easy WMS en la nube

- Menor inversion inicial al prescindir
de servidores propios.

- Implementacion mds rapiday sencilla.

- Soporte técnico y mantenimiento
mas facil y econdmico. Total seguridad
con Microsoft Azure.

- Version del software actualizada en
todo momento.

- Maxima disponibilidad para garantizar
la continuidad de su negocio.
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mecalux.com.pa - info@mecalux.com.pa

OFICINAS CENTRALES

TIJUANA HERMOSILLO MONTERREY
Tel. 80003001 85 Tel.(662) 2160877 Tel.(81)8351 1860
Blvd. Bellas Artes, 9001 Av.de las Flores, 21 - Esq. Laurel Gaviones, 120
Ciudad Industrial Nueva Tijuana Col. Libertad Hermosillo Col.Nuevo Centro Urbano,
Tijuana, B.C. - C.P.22444 Sonora, Hermosillo - C.P.83137 Apodaca Nuevo Ledn
MATAMOROS Monterrey - C.P. 66603
OTRASLOCALIZACIONES Tel.(868) 811 44 00 MERIDA
GUADALAJARA Las Rusias, 2700 Tel.(999)9121860/1861
Te.l. (33) 36191929 Parque Industrial del Norte Tablaje Catastral, 23477-23478 - Km 41
E:Io(jlciir;?’;é?niento Parques Matamoros, Tamaulipas - C.P. 87316 Bodega 17 Periférico Poniente
de Santa Cruz del Valle ESTADO DE MEXICO Yucatan, Merida - C.P.97238
San Pedro Tlaguepaque, Jalisco. Tel.(55)5384 2922 PUEBLA
C.P. 45615 Blvd. Manuel Avila Camacho, 3130 Tel.(222) 29875 20
Fraccionamiento Valle Dorado Aluvion, 6305
Piso 6 - Oficinas 600B Camino Real
Plaza City Shops - Tlalnepantla de Baz Puebla - C.P. 72595

Meéxico DF - C.P. 54020

Mecalux esta presente con oficinas comerciales en 26 paises

Delegaciones: Alemania - Argentina - Bélgica - Brasil - Canadd - Chequia - Chile - Colombia - Croacia - Eslovaquia
Eslovenia - Espafa - Estonia - EE. UU. - Francia - Italia - Letonia - Lituania - México - Paises Bajos - Polonia - Portugal - Reino Unido

Rumania - Turquia - Uruguay






